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MOJEPHI3AL|IS IHLLOMOBHOI MIArOTOBKU CMNIBPOBITHUKIB
CEKTOPA BE3NEKW Y KOHTEKCTI 3ArAllbHOEBPOMENCHKUX
IHTEFPALIMHUX NPOLIECIB

Biktoposa J1. B.

Y cmammi po3sensHymo npobnemy 3micmy iHWOMOBHOI nid2omosku chaxisujie
cekmopa besrneku sk 00608’A3K08020 KOMMOHeHma ix malibymHboi ¢haxoeoi Oi-
sAnbHocmi. BuceimneHo ocobriueocmi, OCHO8Hi cmpameeil, mpeHOu i ¢hopmu
IHWOMOBHOI 11iG20MOoBKU y Pi3HUX KpaiHax, CmpyKmypy MOSHUX KypcCie crieyiaribHUX
i eilicbkosux eidomMcme cghepu HayioHanbHOI 6e3reKku nposiOHUX KpaiH ceimy.
OnucaHO OCHOBHI HanPsAMKU IHWOMOBHOI nid2omosKu MalibymHix ¢haxieuie cekmo-
pa besrneku 3 ypaxysaHHsIM €8imogo2o 00csidy.

Knro4yosi cnosa: HauioHanbHa 6e3neka, eilicbkosi gidomcmea, 3apybikHul doceid,
iHWoMo8Ha nid2aomoeka, iHWOMO8Ha ocgima, ¢ghaxoea Moea.

B cmambe paccmompeHa npobrnema codepxaHusi UHOSI3bIYHOU 10020mosKuU
crieyuanucmos cekmopa 6e3ornacHocCmMu Kak 06s3amesibHO20 KOMIOHEHmMa Ux
npogheccuoHarnbHoli  dessmenbHocmu. QOceeweHbl 0COBEHHOCMU, OCHOBHbIE
cmpameauu, mpeHObl U ¢hopMbI UHOSI3bIYHOU M0020MOBKU 8 pasruYyHbIX cmpaHax
Mupa, cmpykmypa 5i3bIKO8bIX Kypco8 crieyualibHbIX U 80€HHbIX 8edoMcme coepbl
HayuoHarnbHoU 6esonacHocmu eedywux cmpaH mupa. OnucaHbl OCHOBHbIE
HarnpaeneHusi UHOS3bIYHOU nmod2omosku byOdywux —creyuanucmos cekmopa
6e3onacHocmu ¢ y4emom MUpo8o2o orbima.

Knioyesbie crnosa: HayuoHanbHass be3onacHocms, 80eHHbIe sedomcmea, 3apybex-
HbIU OMbIM, UHOSI3bIYHasl 1o020moeKa, UHOSI3bI4HOe obpasosaHue, rpogeccuo-
HallbHas peyb.

The article looks at the problem of the content of foreign language training of
specialists in the security sector as a compulsory component of their future
professional activities. It highlights specific features, basic strategies, trends and
forms of foreign language training in various countries of the world, the structure of
language courses of special and military departments in the sphere of national
security of the leading countries of the world. The main directions of foreign
language training of future specialists in the security sector is described taking into
account the international experience.

Key words: national security, military agencies, foreign experience, foreign language
training, foreign language education, professional language.

NMoctaHoBka npobnemu. ChorogHi y 6aratbox KpaiHax, 30Kpema B KpaiHax-
uneHax Pagu €sponu, 3pocTae po3yMiHHS TOro, Lo NiABULLLEHHS PiBHA €KOHOMIYHOI 1
HauioHanbHoOi 6e3nekn, eKonoriyHol, couianbHOI Ta KynbTYpHOI iHTerpauii Bumarae
BMCOKOro pPIiBHSA MiHrBICTUYHOI rapMoHii. Ha [ocarHeHHs uiei mMeTu cnpsmoBaHa
cyyacHa nonitvka y cdpepi BUBYEHHSI iHO3EMHMX MOB, fika PO3pobnAeTbCs PisHUMU
IHCTUTYLISIMM Ha Pi3HMX PIBHAX, NOYMHAKOYM 3 OpraHiB OCBITW i 3aKiHYyO4M opraHamm
Besnekn.

HewopasHe nignucaHHa YkpaiHolo Yroau npo acouiauito 3 €Bponencbkum
Colo30M CYnpoBOAXYETHCA POPMYBaHHAM 3araribHOro OCBITHLOrO i HayKoOBOrO MpocC-
TOpY, PO3pOBKOI EAMHNX KPUTEPIiB i cTaHAapTIB. IHWOMOBHa OcBiTa B YKpaiHi, Takum
YMHOM, pedOpPMYETLCA 3 ypaxyBaHHAM OCHOBHUX AOKyMeHTiB Pagu €sponn y uin
cdepi, 3okpeMa Takux sK "biniHrBanbHa OCBiTa: OCHOBHI CTpaTeriyHi 3aBgaHHS",
"3aranbHOEBPONENChKI pekoMeHaLii 3 MOBHOI OCBITU: BUBYEHHS, BUKIa4aHHS, OLliHi0-
BaHHS", "€Bponencbknii MoBHUI noptdens” [1], Ta cnpsMoBaHa Ha nepernsag CTpyk-
TYpU CTYNeHiB HaBYaHHS, OHOBMEHHS 3MICTY iHLLOMOBHOI OCBITW, CTBOPEHHS anbTep-
HaTMBHMX MiAPYYHUKIB, aBTOPCbKMX Nporpam Ta crnewkypcis [2].

OpaHoYacHO aHani3 TeopeTUYHMX MOMOXEHb Ta MPaKTUKW BUKNagaHHSA iHO3eM-
HUX MOB crniyxadam crieujianbHux i BiINCbKOBMX BiJOMCTB O03BONUTL NpoaHanisysaTtu
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npobreMu Ta OCHOBHI TEHAEHLUiT PO3BUTKY iHLLOMOBHOI MiAroToBKMN (haxiBLiB cekTopa
Besnekn B yMOBaXx 3aranbHOEBPONENCHKUX iHTErpauinHmMx npoLecis.

AHani3 octaHHiX pocnigxkeHb i nyo6nikauin. BrBYeHHS BITYM3HSAHUX [O0-
Cnif>keHb OCTaHHIX POKIB Nokasano, o npegmMeToM aHanisy HaykoBuiB obupascs
LUMPOKNI CNEKTP TEOPETUYHUX i NPaKTUYHUX Npobnem iHWOMOBHOI OCBITU. HaykoBi
nowykn daxisuiB cektopa 6esnekn YkpaiHM CnpsiMOBaHi Sk Ha BUpPILLEHHS KOHUen-
TyanbHUX NWUTaHb iHWOMOBHOI nigrotoeku (€. Jlysik, O. NarognHcbkmin, M. Kpmeny,
K. Mamuyp, B. Arynos, B. BopuHcekuin, B. BacaHeub, 3. JlysaHoBa, A. Kupga), Tak i Ha
YOOCKOHaNeHHs1 MeTofiB HaBYaHHA OKpeMMX iHO3eMHMX MOB: aHrmincekoi (M. Mupo-
HoBa, lO. CtenoBeHko, 3. ®enonwok, O. JlaroguHcbkuin), dpaHuysbkoi (B. bac,
O. OmenbyeHko, B. Bobpuubkuin), Himeuskoi (M. Kpusud, O. BparnHeup, 3. JlysaHoBa,
O. WepbwuHa, €. Jysik), 6onrapcbkoi (B. BopuHcbkuin, I. Yitak, M. CtedaHeHkKo),
apabcebkol (K. Mamuyp), nonbebkoi (HO. WmigT, T. WmigT) Ta iH.

OcobnueocTi iHWOMOBHOI OCBiTHLOI noniTukm €C Ha npuknagi TypeyydnHu
po3rnsiHyTo B poboTi M. Kinsiz et al. [3]. AHani3 iHWoOMOBHOI nigrotoBkM y HimeuynHi
nogaHo B gocnigxeHHi F. Konigs 3 Philipps-Universitat Marburg [4]. MuTaHHa BMBYe-
HHS iHO3EeMHOI MOBM 3 TOYKM 30pYy nepernsgy MoniTMKM BUKMadaHHA MogaHo Y
pekomeHaauisx K. Namita, Hokkaido Information University [5]. Ak cdakTop MixXKynb-
TYPHOI TONEPaHTHOCTi BMBYEHHS iHO3EMHOI MOBW PO3rNAHYTO y npaui cepbCbKux
pocnigHuub A. Gojkov-Raji¢ Ta J. Priljaga [6]. Po3pobka koHUenTyanbHUX OCHOB BU-
BYEHHS iHO3eMHMX MOB nogaHa y npaui D. Tanase-Robescu ta M. Pop, "Politehnica"
University of Timisoara [7], a cydacHi TpeHgu y nobynosi cunabycis 0O HaBYaHHS
iHo3eMHoI MmoBM — y npaui M. Rahimpour [8].

AHani3 goceigy pedopmyBaHHS IHLLOMOBHOI Ni4rOTOBKU CryXadiB cnevljanbHuX i
BiNCbKOBMX BiJOMCTB iHLUWX KpaiH O3BONUTb BUAINUTU HU3KY hAKTOPIB, O 3HMKYIOTb
YCNilWHiCTb peani3auii uUinen iHWOMOBHOI NiArOTOBKM Ta nOTPebyloTb pPo3pobku
HEBUPILLEHUX NUTaHb.

MeTow pocnimkeHb € aHani3 iHWOMOBHOI MiAroTOBKM ManbyTHIX dhaxiBuiB
cekTopa 6esnekn sk 060B’SI3KOBOro KOMMOHEHTa X ManbyTHLOI (haxoBoi AiANbHOCTI;
BM3HAYEHHS 3MICTY iHLIOMOBHOI MIAroTOBKW, (DaKTOPiB BMNUBY, WO OOYMOBMIOKOTHL
NPUHUMMIM IHLWOMOBHOI MNOMITUKM B KpaiHax-yneHax Pagn €Bponu, BUOKPEMITEHHS
TeHAeHLUiN yaoCKOHaneHHs iHLLOMOBHOI MiArOTOBKM CiBPOBITHWKIB cekTopa 6e3neku.

Buknap ocHoBHOro matepiany. CborogHi y BUBYEHHi iIHO3EMHUX MOB ManbyT-
HiMK paxiBusAMK cekTopa Gesnekn BUKOPUCTOBYIOTLCA Pi3Hi cTpaTteril HaBYaHHs [9]:
1) MeTakorHiTMBHI  TeXHIKW Ona opraHidauil, (OKyCyBaHHS Ta OLiHKA BRacHOro
HaBYaHHs; 2) adeKTUBHI cTpaTeril Ana onpauoBaHHS emoLin abo obcTaBuH; 3) co-
UianbHi cTpaterii Ang cnienpadi (koonepadii) 3 iHWMMU yYacHVKaMW y HaBYanbHOMY
npoueci; 4) KOrHITMBHI cTpaTerii ANA odepXaHHs Ta YB'A3KM HOBOI iHdopMmauil 3
iCHylOUMMK cxemamm Ta Ansa aHanisy i i knacudikauii; 5) ctparerii 3anam’siToByBaHHS
ONa yBedeHHA HoBOI iHopmauii y nam’atb, ii 3bepiraHHS Ta BuUNydYeHHA 3a
HeobXxigHoCTi; 6) cTpaTerii komneHcauii (Hanpuknag, 3goragyBaHHs abo BuMKopuUCTa-
HHS >KeCTiB) A58 NOA0NAaHHA HEAONMIKIB i NporanuH y CBOEMY NOTOYHOMY 3HaHHI MOBMW.

Bubip MOBHUX cTpaTerin 3anexuTb Big eTHIYHOI HaneXHOCTi, MeTU BMBYEHHS
MOBW, XapakTepy 3aBOaHHA Ta iHwux dakTopie [10]. Ha aymky npodecopa
F. Kénigs [4], BuGip MeToAiB iHWOMOBHOI NigrotoBkM y HiMey4yumHi Buknukae norne-
MiYHy AUCKYCito. Ha gaHWiA MOMEHT, 3a MOro nepekoHaHHSMU, PO3BUTOK TakK 3BaHMX
TpaguUINHUX METOAIB HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBW ranbMyeTbCsl, OAHOYacHO Bifby-
BaeTbCs ajanTauis Ta YAOCKOHaneHHs HeTpaguuinHux (anbTepHaTUBHUX) MeTosiB.
Mepenycim, ob6roBopOETLCA BUKOPUCTaAHHA MeTody BignoBidi Ta cyrectonegil. lNMepc-
NEKTUBHUMW HanpsiMaMy BBaXaeTbCs CTPYKTYPYBaHHS MoAenen HaBYaHHS, SKi 30aTHi
PO3LWMPUTK Ni3HABaNbHUIN acnekT NPoLecy HaBYaHHS LUNAXOM BKOYEHHS eMOLNHMX
i aPEeKTUBHNX €NeMEHTIB BiNbLUO MiIpOH0, HiX Lie Byno B OCTaHHI AecATUNITTS.

AHani3 npaub 3 NpobrneM BMBYEHHSA OPYroi iHO3eMHOI MOBU OaB MOXIMBICTb
C. YopHin [11] BMAINUTA HU3KY NPUHUMNIB Ti HAaBYaHHA: KOMYHIKaTUBHOI, COLiOKYNb-
TYPHOI, KOTHITUBHO-IHTEMNEKTYanbHOI Ta MiXKYMNbTYPHOI CMPsSIMOBaHOCTi, 0COBUCTICHO
OpPIEHTOBaHUA, KOHTPACTUBHOIO nigxody A0 BMBYEHHS, MapanenbHOro po3BUTKY BCiX
BMAIB MOBHOI OiNbHOCTI, iIHTEHCUdiKaLuiT BUBYEHHS, BUKOPUCTAHHSA OMOPHUX MYHKTIB

Barato HaykoBWX [OCNIIKEHb 30CEPEeKEHO Ha pori MEeTaKOrHiTUBHOI 00i3-
HaHOCTI Ha pesynbTaTh HaBYaHHSA CnyxadiB iHO3eMHOI MoBW. 30Kpema, B aHaniThy-
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Homy orngaai M. Rahimi, M. Katal [12] Big3aHa4atoTb ehekTMBHY porb METaKOrHITUBHUX
3HaHb Yy GaraTbox Mi3HaBarnbHWX 3axogax, MOB’SI3aHMX i3 BXWBaAHHAM MOBW, sk €
OYEeBUOHUMU: YCHE CMINKyBaHHS, YCHi MepeKoHaHHSA, ayAitoBaHHS, PO3YMiHHSA Npoyu-
TaHOoro, Pi3Hi BUAM CaMOIHCTPYKTYBaHHS. [MpuyMHa Takoro sBmLLa KPUETLCS Y TOMY, LLIO
METaKOrHITUBHI cTpaTerii 0O03BONATL CriyXxadam BigdirpaBaTu akTMBHY ponb Yy Mpo-
Luecax HaBYaHHS, HanpaBfsaTU MOro i B KiHLEBOMY MiACYMKY 3HaWTW Kpalli crocotu
AN NPaKTUKKL | NOCUNEHHS HABNYOK.

CyTHICTb iHLLOMOBHOI OCBITU MaWbyTHIX haxiBuiB cekTopa 6e3nekn nonsrae B
TOMY, WO BUBYEHHA ByOb-AKOI HepigHOI MOBM MOBUHHE CYMPOBOAXYBaTUChH BUBYE-
HHAM KynbTypu Hapogy, npudoMmy LUel npouec mae BigbysaTuca ogHoyacHo [9].
Y 3B’93Ky 3 UMM OOUINbHO FOBOPUTM MPO iHLLOMOBHY OCBITY SIK MPO NiHMBOKYIbTYPHY
OCBiTY, pe3ynbTaToM SIKOi MOBMHHA CTaTW GaraTOMOBHICTb, @ TakOX 34aTHMX CaMo-
iAeHTndikyBaTUCh Yy CBITI.

BuBYeHHA iHO3eMHUX MOB y cbepi HauioHanbHOI 6e3nekn kpaiH-uneHiB Pagu
€Bponu MOXHa Po3rMsaHYTU Ha npuknagi HimewdnHu, AscTpii, YropwmHu. 3okpema,
BCcTyn YropwmHn B HATO 3Ha4yHOIO Mipoo ClpusB 3pOCTaHHIO Ti 3HAYYLLOCTI Ta Big-
noBiganbHOCTI B perioHi, akTuei3aLjii BIICbKOBO-NONITUYHOIO CniBpobiTHMLUTBA 3 Kpai-
HaMu JOroBOpY Ta PerioHy y BUKOHAHHI pisHOMaHiTHUX 3aedaHb nig erigoto HATO, a
Takox OOH y nigTpumaHHi MUpyY, ryMaHiTapHMX Ta NoLLyKOBO-PATYBaNbHMUX onepawisix.
Y cBoeMy nparHeHHi Bignosigat ctaHgapTam onepaTuBHOI CyMICHOCTI koMaHayBaHHA 3C
YropwuHKn, KpiM nuUTaHb MPOgecinHOl NiOrOTOBKW, BUAINSAE SK OCOBNMBO BaXnMBY
npobnemy 3abe3neyeHHs1 NiHMBICTUYHOI KOMYHiKaLlii, 0COBIMBO aHIMINCHKOH MOBOIO.

[lBa OCHOBHi MOBHIi BilICbKOBi HaBYanbHi 3aknagu 36porMHUX cun YropwuHu —
[HCTUTYT iHO3eMHMX MOB | BiNCbKOBMIN LEHTP iHO3EMHWX MOB 3a Mporpamoro
"MapTHepcTBO 3apagn Mupy", SKi € CTPYKTYpHUMW nMigposginamun YHiBepcuTeTy
HaLioHanbHoi 06opoHn iM. Miknowa 3piHi [13]. IxHe ronosHe 3aBaaHHA — 3abes-
neYeHHs1 MOBHOI NiArOTOBKM CriyxadiB 3 uncna ocid ogiLlepCbkoro Ta CepXXaHTCbKOro
ckrnagy, a TakoX LMBINbHUX KEPIBHUKIB i CNy>KO0BLiB, AKi NpauooTb Y 36pONHMX cunax
Ha JoroBipHin ocHoBi. KpiM Toro, B Micusax gucnokauii YyactuH 3C YropLmHM CTBOPEHO
Mepexy perioHanbHUX LEHTPIB iHO3eMHUX MOB. B IHCTUTYTi iHO3EMHUX MOB iCHYIOTb
Pi3Hi hopMK HaBYaHHS: NOBHUI KypC, e Cryxadi BUBYalOTb iIHO3EMHY MOBY Tak camo,
AK B iHWWX UMBINbHUX MpodinbHux By3ax; 10-MicaYHUA Kypc iHTEHCUBHOrO 1i BU-
BYEHHS; Kypc, Akuin pospaxoBaHui Ha 300 3aHATb | 0O3BONSE CKacTu icnuT 3a
ctangaptom HATO STANAG 6001 pisriB 2222 i 3333; kypc 6e3 BigpuBy Big Cnyxo6u
(BiCIM 3aHSTbL Ha TWKOEHb) ONA BUBYEHHS aHrMincbKol, ppaHuy3bKol, HiMeLbKoi, po-
CIMCbKOI, iTaniNCLKOI, iCMaHCLKOI, a TakoX MOB CYCiAHIX Aep)aB, Hanpuknag ykpaiH-
CbKOI Ta XOpBaTCbKOI.

BiricbkoBWIA LEHTP IHO3EMHUX MOB 3a nporpamoto "lNapTHepcTBO 3apagn Mupy"
OoyB ctBopeHun B 1995 poui ana odiuepie komaHgHoro cknagy 3C YroplwuHui Ta
npeacTaBHMKIB UMBINbHOI agMiHicTpauii, akum HeobxigHo 6yno BigHOBUTM abo
BAOCKOHANMUTN CBOI 3HAHHS aHIMINCbKOI, ppaHLy3bkoi abo Himeubkoi MoBu. TyT cny-
Xadi NPOMiXKHOro abo BUCOKOro pPiBHSI 3HaHb NMPOAOBXYIOTb HABYATUCS TiMbKWA TPbOX
MOB: ABOX odiLiHMx moB HATO (aHrnincekoi Ta dopaHLy3bKol) i HiMeLbKOT.

PerioHanbHi LeHTpU Takoro Npoqino LalTb BiMCLKOBOCHYXXO0BLAM MOXMN-
BICTb BMBYATW TiflbKM aHrNincbky MoBY B rpynax i3 7—-12 ocié no 24 roguvHu Ha
TKOEHb. 3a3Buyan TpuBarnicTb HaBYaHHS cTaHoBUTb 10 MicAUiB, NPOTAroM SKUX Cry-
Xaui, WO He BMBYanu L0 MOBY paHille, OTpUMYIOTb NPOMiKHUIA (intermediate) piBeHb
3HaHb. 3a yMOBW YycriWwHOl 3Aadi (PiHanbHWX ICIWUTIB BOHU MOXYTb MNPOAOBXUTU
HaBYaHHS Yy BiICbKOBOMY LIEHTPi iIHO3EMHUX MOB.

MopiBHAHO HepaBHO Gyno OOCArHYTO 3roAu Npo CTaHAapTu3auilo nigxogy A0
OLHKW PiBHA 3HaHb 3a ABomMa odiuinHnMmn moBamm HATO Mix kpaiHamMu-yyacHULSMU
(aHrnincbkoi Ta paHuy3bkoi): SLP (Standardized Language Profile) — STANAG 6001
(NATO Standardization Agreement) [14]. lNpakTuiHa peanisaujis cTaH4apTU30BaHOMoO
nigxoay OO PiBHS 3HaHb iHO3EMHOI MOBW CBIgYUTb, LLO BINCbKOBOCHYXXOO0BELb, Npe-
TEeHOYI4M Ha y4acTb B iHTepHaLUioHanbHOMY NPOEKTi, NPU3HAYeHHS Ha NEeBHUIW NOCT Y
BincbkoBUX cTpykTypax HATO, a Takox Ha nigBueHHs npodecivHoi KBanidikauii B
pamkax MixkHauioHanbHMX NPOEKTIB TOLLO, 3060B’s13aHUN MaTu BignosigHui SLP. Mpu
LbOMY 3aBAaHHSA MiHrBICTMYHOI NiIArOTOBKU B KOXHiN 3 KpaiH-ydacHULb anbsiHCy 3apas
BMPILLYIOTECS MO-Pi3HOMY.
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36poiHi cunu ABCTpIT NPOTArom BGaraTbOX PoKiB JOTPUMYIOTLCA €4MHOT 6a30BOI
KOHLlenuii opraHisauii Ta 34iNCHEHHiI NIHrBICTUYHOI MiAFOTOBKM CBOIX BiNCbKOBOCIYX-
0oBUiB (BKMOYatoun odiLepiB, yYHTep-ogilepiB, psSgoBOro i CepXaHTCbKOro cknagy,
cniBpoBITHMKIB BINCbKOBOI Nonivji i LMBINbHMX cnyx60BLUiB). BilicbkoBe BigOMCTBO Mae
KinbKa HaBYanbHWX 3aKknagie, Ae BiCbKOBOCMY>XOOBLj OMNaHOBYHOTb iHO3EMHI MOBM B
notpibHomy o6csasi. Ha nocTiHin ocHoBi AitoTe Akagemisi HauioHanbHOI 060pOoHM,
TepesiaHcbka BiicbkoBa akafemisi, Akagemia yHTep-odiuepcbkoro cknagy i One-
paTuBHI KypCW aHrnikcbkol MOBM AN CyXOnyTHMX BiMCbk. Ha 6asi uwmx 3aknagis
nepioanyHO NPOBOAATLCA CEeMiHapu 3 NiABULLEHHs KBanidikauii Buknagadis, opra-
Hi3YlIOTbCS KOPOTKOCTPOKOBI KYPCWU iHTEHCMBHOIMO BMBYEHHS MOBMW B iHTepecax BUpi-
LLEHHS KOHKPETHOro 3aBAaHHs, MiAroToBYi Kypcwu Ons iHO3EMHUX cnyxadiB. Benwuka
yBara npuginsierbcs po3pobui guaakTuyHoro Matepiany (HiMmeubko-anbaHCbKuiA BiliCh-
KOBUI PO3MOBHWK O1151 aBCTPINCbKOro KOHTUHIreHTY B KOCOBO, aHanNoriyHnin po3mMoBHMK
Ha dhapci / nywTy ANA KOHTUHreHTY B AdpraHicTaHi). Taki >k nocibBHUKM CTBOpPEHi ans
CMifNKyBaHHSA YKPAiHCbKOI, CMOBEHCHKOK Ta croBaubko MoBamu. Kpim Toro, pos-
pobneHa nporpama i 6araToMoOBHa TepMiHomnoriyHa 6asa gaHux Ans KOMMTEPHOro
nepeknagy, a TakoX nigganaca nepepobui nporpamMa B iHTepecax KOHTUHIEHTY
aBcTpincbknx BBC, sika 6epe yyacTb y HaB4YaHHSAX 3a nporpamoto MN3M.

Y 36ponHux cunax HiMeyuymHn aBTOPUTETHOK OpraHisaui€eto, e 34iNCHI0ETBCS
pisHOGiYHa niHrBICTMYHA nNiOroTOBKA BIMCHLKOBOCNYXXOOBLIB Ta MiABULLEHHS KBani-
dikauil BMknagayis iHo3eMHMX MoB, € defgepanbHe BiJOMCTBO iHO3EMHUX MOB (das
Bundessprachenamt, BSprA) — ue cdegepanbHa BuLla KOMaHOHa iHCTaHUId, ska ne-
pebyBae y nignopsakyBaHHI TepuTopianbHOI BIMCLKOBOI agMiHicTpauii ByHaecsepy.
onosHMMK 3aBaaHHAMK BigomctBa (PBIM), ytBOpeHoro 4 nunHa 1969 p., € Ha-
BYaHHS IHO3EMHMX MOB, @ TakoxX nepeknag (YCHU Ta NMMCbMOBMIN), poboTa 3 TEPMIHO-
norietlo B pamkax gisnbHOCTi GyHOoecBepy i BiQOMCTB pi3HoOro piBHsa. MeTa MOBHOI
ocsiTn y ®egepansHomy BigoMcTBi (Bundessprachenamt) nicns Bu3Ha4yeHHs NeBHOro
KYpCy € OAepXKaHHS KOMYHIKaTUBHUX HaBWYOK Y MPOCIYXOBYBaHHi i PO3yMiHHI Npo-
YMTAHOro, a TakoX YCHOro Ta MMCbMOBOrO BUCMOBIOBAHHA iHO3EeMHOI MOBO. Lis
MeTa XapakTepusye NpUHLMN KOMYHIKaTUBHOIO NpodeciHO OPiEHTOBaHOrO HaBYaHHS
depepanbHOro ynpasniHHA MOB. Y HaBYaHHI BUKOPUCTOBYIOTHCA MOBCAKAEHHI Kypcwu,
AKi - po3nodinaTbCA Ha IHTEHCMBHE HaBYaHHSA, HAaBYaHHSA CriyxadiB (KypcaHTiB),
MynbTUMEAINHY NiATPUMKY HaBYaHHA. 30Kpema, MeTa KypciB OMKTYETbCA notpebamum
cnyxadiB i, K NpaBuno, BU3HA4YaeTbCA BUMOraMmu BignoBiAHMX CTaHOapTHUX nNpodinis
HaBYaHHa (Standardisierten Leistungsprofil — SLP). BusiBneHHs pesynbTaTtiB Ha-
BYaHHA BignoeigHo o SLP BigbyBaeTbCs Ha cTaHOapTU30BaHUX iCNMTax, Ha SIKUX
OLHIOITBCS CaMe KOMYHIKaTMBHI HaBUYKW B ayAitoBaHHi, OBOPIHHI, YNTaHHI i NUCbMi
3a OHMM 3 YOTUPLOX PiBHIB chopmoBaHOCTi [15].

LTab-kBapTupa deaepanbHOro BiAOMCTBa iIHO3EMHUX MOB PO3TaLLOBYETLCHA B
micTi XiopT [16]. CniBpobiTHUKM ®BIM 3gincHioTb cBOK AidnbHICTb B 90 UMBINbHUX i
BiiCbkOBMX YycTaHoBax OyHaecsepy B HiMmeuuuHi Ta 3a kopaoHom. depneparnbHe
BiJOMCTBO iHO3EMHMX MOB MiAPO3AINAETLCA Ha Tpu Biadinu (Abteilungen) — moBHa
nigrotoBka (Sprachausbildung), nepeknagaupka cnyxba (Sprachmittlerdienst) i ueHTp
3 BHYTPIiWHIX NuTaHb i cnpas BiMcbkoBOCNYx60BLUiB (Zentrale Angelegenheiten).
Mopsa 3 uum icHye BincbkoBun Bigain (der Militarische Anteil) nig kepiBHUUTBOM
BMCOKONocTaBneHoro ogiuepa [17].

Biggin moeHoi nigrotoekn (Sprachausbildung) BukoHye HU3KY 3aBaaHb. Cepen
npiopuTeETHMX 3aBAaHb Crig Ha3BaTM MOBHE HaBYaHHS BiINCbKOBOCMY>XOOBLB Ta
cniBpobiTHMKIB dheaepanbHUX | 3eMenbHUX YCTaHOB Ha 48 MOBax; HaBYaHHSA HiIMELIbKOI
MOBM iHO3eMHUX cornaat B pamkax nporpamu "Himelbka mMoBa sk iHosemHa" (DaF), a
TakoX BMKNagadiB iHoO3eMHMX MOB 60 HauioHanbHOCTERN; 3AIMCHEHHSA NIOTPUMKM
HaBYaHHS HIMELLKOT MOBU 3 BIICbKOBMX HanpsiMkamu B 36 kpaiHax; npuMnom icnutis 3
iHO3eMHOI MOBW, MPOBEAEHHS BCTYMHWUX TECTIB; YAOCKOHaneHHs 6a3n mniHreicTu4HOl
OCBITUW; NiABULLLEHHS KBaridikauil; 34IMCHEHHS MPOMECIMHUX KOHTakTiB B pamkax
HanpsAmiB OCBITM 3 BULMMM LWIKONamu HiMeyynHu Ta 3a KOPAOHOM; 3arnyyeHHs
mMonoamx cpaxisuiB. [na edekTMBHOrO BUKOHaHHSA MOCTaBMEHMX 3aBAaHb BiJOMCTBO
Ma€e B CBOEMY pO3nopsoKeHHi 6nuabko 420 BuKknagadiB, HaykoBMX CMiBPOBITHUKIB,
aCUCTEHTIB, a TaKkoX MPeACTaBHUKIB 3 YMcna ynpaeniHCbLKOro nepcoHany B 35 nigpos-
Ainax. Biggin moBHoI nigrotoBku (Sprachausbildung) cknagaetbcs y cBoto vepry 3 14
cekrtopis [17].
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FonoBHMMKM 3aBOoaHHAMW Nepeknagaubkoi crnyxou (Abteilung Sprachmittlerdienst,
SMD) e 3aiincHeHHA MMCbMOBOro nepeknagy, 36ip BigomocTen npo gisnbHICTb da-
XiBUIB YCHOro nepeknagy ons npeactaBHUKiB, ski nepebyBaloTb y nignopsagkyBaHHi
depepanbHOro MiHictepctBa 060pOHN HiMeuunHKn, a TakoXk sk odilinHOT gonomMoru
UMBINbHUM crnyxbam; koopauHauist rpynoBux Ta iHOMBIGYanNbHMX 3axXOAiB Yy BigAiNeHHi
nepeknagawubkoi cnyxéu, obnik BigoMocTen Npo 3MiHM B 3aKOHOAABCTBI 3 NUTaHb
nepeknagaubkoi AisnbHOCTI; peecTpauis, obpobka Ta nigroToBka TepMiHomnorii Ans
MOBHOI cnyxbu 6yHaecBepy (der Sprachendienst der Bundeswehr), a Takox ans
iHWKX cnyx6, wo nepebyBaloTb y 3aranbHOMY nignopsakyBaHHi ByHaecsepy; anpo-
Bauis i BNpoBaKEHHS KOMMIOTEPHMX [AOMOMIXKHMX nNepeknagaubkvx nporpam i
MaLLMHHWUX nepeknagaubknx CUCTEM; Y4acTb Y BITYUSHAHUX Ta MDKHAPOAHUX KOMICIAX
3 KOHTPOM 3a AOTPUMaHHAM HOPM MOBW; chiBnpaus 3 NiHrBICTUYHUMK i nepekna-
daubknumn cnyxbamn kpaiHn Ta 3apybixoks; npodpeciiHuin Bigbip daxisuis nuch-
MOBOrO Ta YCHOro nepeknagy; nNigTPMMKa KOHTUHIEHTY 3a KopAoHom Ta iH. ®BIM
30iMcHIOE OQiLiNHY NIATPUMKY BiiCbKOBOCIY>KOOBLiB GyHAecBepy, sk nepebyBaioTb
Ha cnyx6i 3a kopgoHoMm. Llieto AisanbHICTIO 3aMMaeTbCsl KOOPAMHALiNHO-NNaHOBUN
Bigain "MigTpumka cnyx6u 3a kopgoHoMm" ("Unterstitzung Auslandeinsatze", UAE).
3aBoaHHAMM BigAiny € nigrotoBka nepcoHany nepeknagadie, siki 3abesneuvyloTb
e(eKTUBHICTbL 3aCBOEHHA crieujianbHol iHdopmauii MicueBUMMU 306pONHUMUK cunamu,
npocdbecinHa niaTpMMka nNpu Hammi NepcoHany 3 iHWKUX KpaiH 3i 3HaHHAMW BiAMNOBIgHOI
AepxaBHOI MOBW, NiAroToBka Ta 0bnik 0COBNMBOCTEN TEPMIHONOTT, XapakTepHoi Ans
OaHol MicLeBOCTi nepebyBaHHA KOHTUHIEHTY, NiAroTOBKa NiHrBICTUYHUX PO3MOBHUKIB
Ta CMOBHMKIB CMiBCTaBHMX MOB B OAHIN ranysi 3aCTOCyBaHHS.

MpiopuTeTHI HaNpsMKX NiABULLEHHS SIKOCTi IHLUIOMOBHOT MiArOTOBKW B 3apyBixKHUX
KpaiHax: onTuMi3auis CTPYKTYpu YNpasriHHA HasiBHUM nedaroriyHMM noTeHuianom i
MOro BUKOPUCTAHHSA; CTBOPEHHS OBLLIMPHOro "3anacy” mniHreicTiB, rofMoBHUM YMHOM 3a
paxyHOK pe3epBiCTiB ANA y4yacTi y BUPILIEHHI onepaTtuBHUX 3aBaHb, LLO panToBO
BMHMKAOTb; BUSBIIEHHA Ta 0OMiK YCiX HAABHMX NIHMBICTUYHUX cun i 3acobiB; Kopury-
BaHHSA NNaHiB 4na NigTpUMKM poTauil NiHrBiCTIB, BKIOYAOYM NPOEKTU CTUMYIIOOYOro
Xapaktepy Ans ocib, siki nepebyBaloTb Ha eTani HaBYaHHA; OGr'pyHTYBaHHA Ta BCTa-
HOBIEHHS NPIOPUTETHOCTI 3aBAaHb NiHMBICTUYHOI NiAFOTOBKW; BUBYEHHS MOXITMBOCTEN
BrnpoBagkeHHA Bumor SLP (Standardized Language Profile) — STANAG 6001 (NATO
Standardization Agreement) 3a iHLLOMOBHOT MigroToBkM dhaxiBLjB cnevjanbHUX BiGOMCTB.

BucHoBkun. AHani3 3apy6iHoro focBigy MiaroToBku chaxisuiB cneuianbHux Ta
BIMCbKOBMX BiAOMCTB MOKasye, WO B MPOBIAHUX KpaiHax CBIiTY Ta BINCbKOBUX (pO3-
BigyBanbHUX) Bnokax HasiBHa akTWBHA, KOMMIEKCHa i cuctemHa nonituka y cdepi
NIHrBICTUYHOrO 3abe3neYeHHs1 HaLioHanbHOI 0e3neku.

XapakrepucTmkamm cy4acHoi iHLLOMOBHOI NigroToBku ¢haxisuiB cektopa Gesne-
KW Yy pi3HUX KpaiHax €:

— Pi3HOPIBHEBICTb, AKa BUSABMSETLCHA Y (POpMyBaHHI Y cryxadiB Ha pi3HWUX
eTanax (Kypcax) HaBYaHHS Pi3HUX PiBHIB NPOdECinHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHT-
HOCTi (noTpebu 3aranbHOro cninkyBaHHsA, npodyecinHa TepMiHONOris, KoopAuHauis
DiANbHOCTI 3 pisHUMK nigpo3ginamu, nepeknag TexHiYHoi abo gunnomMaTtudHoi [o-
KyMeHTauii ToLLo);

— KOMIMSEKCHICTb MEeTH, L0 CrpsiMOBaHa Ha NpodecinHuiA, CycninbHUN Ta OCo-
OGUCTICHWIA PO3BUTOK CMIBPOBITHUKIB Y HAaBYaHHI iIHO3EMHUX MOB LUMAXOM (POpPMYBaHHS
BiANOBIOHMX KOMMNETEHTHOCTEN 3rigHO i3 MOCTaBNEHMMUN 3aBAAHHAMU;

— CUCTEMHICTb, sika 3abe3nevyyeTbCcs MOCMIJOBHUM BMPOBaXEHHSAM npode-
CiIHO OpPIEHTOBAHOrO HaBYaHHS IHO3EMHNX MOB Y cepeaHin Ta NpodecinHin ocBiTi yCix
PiBHIB 3 ypaxyBaHHAM OCOOMMBOCTEN OpraHisauii Ta 3MIiCTy HaB4aHH4, cneumndikun
AisnbHOCTI (cdhepa ekOHOMIYHOIT, BiCbKOBOI, iH(hOpMaLiHOT, ekonoriYHol 6e3neku).

AKTyanbHUMU Ans BNPOBaKEHHS Ta yAOCKOHANEeHHs BiJOMYMX nporpam (KOH-
Lenuin) iHWOMOBHOI NiaroToBkU haxiBLiB 3 Ornsgay Ha iCHYKUMIA CBITOBMIA LOCBI €
MOAEpPHI3aLlia 1 onTumi3auia MoAeni HaBYaHHSA: 3anyyYeHHst Ta pauioHanbHe BUKO-
PUCTaHHS HOCITB MOBW Ta BMCOKOKBanihikoBaHWUX MNiHrBICTIB, CUCTEMHE BMKOPWUCTaHHSA
MeTogiB i POPM KOMMETEHTHICHOrO, KOMYHIKaTUBHOIMO Ta NPodeCinHO N OCOBMUCTICHO
OpPIEHTOBAHOIO HaBYaHHSA (HaBYaHHA B Manux rpynax, piBHi MiAroTOBKW, 3aHYPEHHS Y
MOBHE CepefoBuLLEe, CTaXKyBaHHA 3a KOPAOHOM TOLLO), po3pobka CTaHOapTM30BaHWUX
MEeTOAIB HaBYaHHS M OLHIOBAHHA Pi3HUX BMAIB NPOMECINHOT iHLUIOMOBHOI KOMMETEHT-
HOCTi, (biHaHCOBa Ta TEXHiYHa MiATPMMKa BIAOMCTB, L0 34INCHIOTb IHLLOMOBHY
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NigroToBKy CMiBPOBITHMKIB, PO3LLMPEHHSA CNEKTPY OCBITHIX MOCAyr (Kypcwu, OOBIOHUKMN,

ceMiHapu, TPeHiHrM) BiANOBIgHO A0 3aMOBIEHb i MOTPEG NPaKTUYHUX Migpo3ainiB.
MepcnekTnBM nNoganbLUMX AOCHiAXKEHb MOXYTb OyTM ChpsiMOBaHi Ha aHania

CTPYKTYpM Ta 3MICTY iHLLOMOBHOI MiAroTOBKM dpaxiBLiB cekTopa 6e3nekun YkpaiHu.
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